2003R1788 — ET — 01.01.2007 — 003.001 — 1

Kéesolev dokument on vaid dokumenteerimisvahend ja institutsioonid ei vastuta selle sisu eest

»B NOUKOGU MAARUS (EU) nr 1788/2003,
29. september 2003,
millega kehtestatakse tasu piima- ja piimatootesektoris
(EUT L 270, 21.10.2003, 1k 123)

Muudetud:
Euroopa Liidu Teataja
nr lehekiilg ~ kuupidev
» M1 Noukogu miirus (EU) nr 2217/2004, 22. detsember 2004 L 375 1 23.12.2004
»M2  Noukogu miirus (EU) nr 1406/2006, 18. september 2006 L 265 8 26.9.2006
Muudetud:
> Al Akt TSehhi Vabariigi, Eesti Vabariigi, Kiiprose Vabariigi, Liti Vaba- L 236 33 23.9.2003

riigi, Leedu Vabariigi, Ungari Vabariigi, Malta Vabariigi, Poola Vaba-
riigi, Sloveenia Vabariigi ja Slovaki Vabariigi ithinemistingimuste ja
Euroopa Liidu aluslepingutesse tehtavate muudatuste kohta

> A2 Bulgaaria ja Rumeenia i{ihinemise akt L 157 29 21.6.2005

Parandatud:

»Cl1 Parandus, EUT L 233, 26.8.2006, 1k 20 (1788/2003)



2003R1788 — ET — 01.01.2007 — 003.001 — 2

NOUKOGU MAARUS (EU) nr 1788/2003,
29. september 2003,

millega kehtestatakse tasu piima- ja piimatootesektoris

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

véttes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 37,
vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ndusolekut (1)

ning arvestades jirgmist:

(1)  Noukogu 31. mirtsi 1984. aasta miirusega (EMU) nr 856/84,
millega muudetakse médrust (EMU) nr 804/68 piima- ja piima-
tooteturu tihise korralduse kohta, (?) on piima- ja piimatootesek-
toris alates 2. aprillist 1984 kehtestatud lisatasu kava. Kava on
mitu korda pikendatud, eelkdige ndukogu 28. detsembri 1992.
aasta médrusega (EMU) nr 3950/92, millega kehtestatakse lisa-
tasu piima- ja piimatootesektoris, (*) ja viimati kuni 31. mértsini
2008 ndukogu 17. mai 1999. aasta midrusega (EU) nr
1256/1999, millega muudetakse masrust (EMU) nr 3950/92,
millega kehtestatakse lisatasu piima- ja piimatootesektoris. (+)

2)  Opitud kogemustest kasu saamiseks ning kava lihtsustamiseks ja
selgitamiseks tuleks méirus (EMU) nr 3950/92 kehtetuks tunnis-
tada ning pikendatud kava holmavad eeskirjad imber sdnastada
ja selgemaks muuta.

(3)  Kava eesmirk on vihendada piima- ja piimatooteturul pakkumise
ja ndudmise tasakaalustamatust ja sellest tulenevaid struktuurilisi
iilejidke, saavutades seeldbi parema turutasakaalu. Seepérast
tuleks selle rakendamist jitkata jargmisel seitsmel kvoodiaastal
alates 1. aprillist 2008. Konealused kvoodiaastad tuleks lisada
nendele, mis on juba ette nihtud miirusega (EMU) nr 3950/92.

4)  Tuleks sdilitada 1984. aastal tarvitusele voOetud meetod, mis
seisneb tasu kohaldamises nende piimakoguste suhtes, mis on
varutud voi miilidud otsetarbimiseks iile teatava tagatiskiinnise.
See tagatiskiinnis kehtestatakse iga liikkmesriigi jaoks piimarasva
vordlussisaldust kisitleva tagatud {ildkogusena.

(5)  Tasu tuleks kehtestada hoiataval tasemel ning liikmesriik peab
seda maksma kohe, kui tootmiskvooti on iiletatud. Seejérel
peaks asjaomane liitkmesriik jagama maksekohustuse tleturus-
tanud tootjate vahel. Konealused tootjad kohustuvad maksma liik-
mesriigile oma osa tasust liksnes asjaolu tdttu, et nad on iiletanud
neile eraldatud kvoote.

(6)  Liikmesriigid maksavad EAGGFi tagatisrahastule nende siserii-
klikku vordlussummat iiletavale osale vastavat tasu, mida vihen-
datakse 1 % suuruse summa vorra, et votta arvesse pankrotijuhte
vOi teatavate tootjate 10plikku suutmatust maksta oma osa kdnea-
lusest tasust.

(7)  Liikmesriikidele tuleks makstava tasu tootjate vahel dra jagami-
seks ja selle EAGGFi tagatisrahastule maksmiseks voimaldada

(") Arvamus on esitatud 5. juunil 2003 (Euroopa Liidu Teatajas seni avalda-
mata).

)] EUT L 90, 1.4.1984, 1k 10. )

() EUT L 405, 31.12.1992, lk 1. Méérust on viimati muudetud maarusega (EU)
nr 2028/2002 (EUT L 313, 16.11.2002, 1k 3).

(* EUT L 160, 26.6.1999, 1k 73.
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teatav ajavahemik. Kui liikmesriigid ei suuda sellest tdhtajast
kinni pidada, tuleks konealuste summade kasutatavus EAGGFi
tagatisrahastu jaoks tagada nii, et need summad arvatakse maha
liikkmesriikidele tehtavatest igakuistest toetustest. See tdhendab
erandi kehtestamist ndukogu 26. septembri 2000. aasta médruse
(EU) nr 2040/2000 (eelarvedistsipliini kohta) (') artiklist 14.

Miirusega (EMU) nr 3950/92 eristatakse tarned ja otseturusta-
mine. Kogemused on ndidanud, et haldamist tuleks lihtsustada,
piirates tarnete tegemise vaid tdispiimaga ja jattes vilja koik
muud piimatooted. Sellest tulenevalt peaks otseturustamine edas-
pidi holmama piima miiiiki ja vahetut tileandmist tarbijatele ning
ka teiste piimatoodete koiki miiiike ja iileandmisi.

Iga tarneteks ettendhtud individuaalse kvoodiga peaks kdima koos
tiiipiline rasvasisalduse méar, mis kehtestatakse olemasolevate ja
muudetavate médrade pohjal wvastavalt kindlaksméiratavatele
eeskirjadele. Tuleks sétestada eeskirjad selle tagamiseks, et indi-
viduaalsete tegelike rasvasisalduste kaalutud keskmise ja siserii-
kliku referentsrasvasisalduse vahe jadks voimalikult véikeseks.

Tuleks sétestada lihtsustatud kord individuaalsete kvootide jaga-
miseks tarnete ja otseturustamise vahel koos kohustusega edas-
tada komisjonile selle jaotuse tegemiseks ja tasu arvutamiseks
vajalik teave. See jaotus peaks pohinema nendel piimakvootidel,
mis on tootjate kasutuses 1. aprillist 2003 algaval kvoodiaastal.
Liikmesriikide poolt tootjatele eraldatud kogused kokku ei tohi
iiletada tootmiskvoote. Tootmiskvoodid kehtestatakse 11 kvoo-
diaastaks alates 1. aprillist 2004 ning neis vOetakse arvesse
eelmise kava erinevaid elemente.

Kindlaks tuleb médrata viis, kuidas votta tarnitud koguste 16pliku
aruande koostamisel arvesse piima rasvasisaldust. Tuleb rohutada,
et tarnitud piima rasvasisalduse vdhenemise voi piima erinevate
osade eraldamise tagajérjeks ei tohi mitte mingil juhul olla tasu
vihendamine mis tahes koguse osas, mis iiletab liikmesriigi
tagatud {ildkoguse. Kui asjaomased kogused on ebaolulised, ei
ole otseturustamise jaoks rasvasisaldust vaja arvesse vdtta.

Kava tdhusa kohaldamise tagamiseks peaks tootjate kédest nende
osa makstavast tasust koguma kokkuostjad, kes on vajalike
toimingute tegemiseks kdige paremas olukorras ning kellele
tuleks seetdttu anda vahendid selle osamaksu kogumise tagami-
seks. Seevastu tuleks iga kogutud summat, mis iiletab liikmesrii-
gilt ndutavat tasu, kasutada riiklike iimberkorraldamisprogram-
mide rahastamiseks ja/voi tagastada teatavate kategooriate tootja-
tele voi erandlikus olukorras olevatele tootjatele. Kui siiski
leitakse, et litkmesriik ei pea tasu maksma, makstakse tagasi
koik kogutud ettemaksud.

Kogemus on nididanud, et selle kava rakendamine eeldab riigi
reservi olemasolu, mis vOimaldab saada tootjatel objektiivsete
kriteeriumide alusel lisakoguseid voi uutel tootjatel tegevust alus-
tada ja mida tdiendatakse koikide kogustega, mida mingil
poOhjusel ei jaotata vOi enam ei jaotata tootjatele. Selleks, et
voimaldada liikmesriikidel objektiivsete kriteeriumide kohaselt
médratletud eriolukordades hakkama saada, peaks olema lubatud
tdiendada riigi reserve koikide piimakvootide iildise vihendamise
kaudu voi vihendades nende kvootide 16plikke iilekandeid.

Selleks, et kava haldamine jddks piisavalt paindlikuks, tuleks
likkmesriikidel lubada kvoodiaasta 10pus kasutamata kvoodid
kas riigi tasandil voi kokkuostjate vahel {imber jaotada.

Kui tootjad ei kasuta kvoote dra terves ulatuses, vOib see takis-
tada piimatootmise nduetekohast arengut. Selliste probleemide
valtimiseks peaks liikmesriikidel olema vdimalus otsustada, et

(') EUT L 244, 29.9.2000, Tk 27.
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kui tootmisega ei tegeleta voi kui kvoote kasutatakse méarkimis-
vadrse ajavahemiku jooksul eraldatud kogusest oluliselt vihem,
suunatakse kasutamata kvoodid tagasi riigi reservi ning need
jaotatakse timber teiste tootjate vahel. Tuleks nidha ette sitted
juhtudeks, kui tootjad, kes ei suuda ajutiselt toota, soovivad siiski
tootmistegevust jatkata.

Individuaalsete kvootide osade ajutine iilekandmine liikmesrii-
kides, kes on seda lubanud, on osutunud kava tGhusust soodus-
tavaks. Seda mehhanismi ei tuleks siiski rakendada, kui see vdib
sattuda vastuollu struktuuri arengu ja kohandustega, ning sellest
tulenevaid mis tahes haldusraskusi ei tohiks alahinnata ning
samuti ei tuleks lubada endistel tootjatel, kes on tootmisest
loobunud, hoida oma kvoote enda kdes kauem, kui see on vajalik
nende kvootide iilekandmiseks tegutsevale tootjale.

Kava loomisel 1984. aastal kehtestati pShimote, et kui pdlluma-
jandusettevote miitiakse, renditakse vdi kantakse {ile pérandina,
ldheb vastav piimakvoot koos asjaomase maaga iile kokkuostjale,
rentnikule vOi périjale. Seda esialgset pohimotet ei ole pohjust
muuta. Kdigil nendel iilekandmise juhtudel, kui pooled ei ole
iiksmeelel, tuleks poolte seaduslike huvide kaitseks kohaldada
siseriiklikke norme.

Piimatootmise iimberkorraldamise ja keskkonna parandamise
jatkamiseks tuleks kehtestada teatavad erandid pohimottest,
mille kohaselt on piimakvoodid seotud pollumajandusettevottega,
ning liikmesriikidel tuleks lubada jétta alles voimalus rakendada
siseriiklikke voi piirkondlikke imberkorraldusprogramme. Samuti
tuleks lubada liikmesriikidel korraldada piimakvootide iilekand-
mine muul viisil kui tootjate vaheliste iiksiktehingute teel.

Kooskdlas piimakvootide eri iilekandmisviisidega ja kasutades
objektiivseid kriteeriume, tuleks lubada liikmesriikidel suunata
osa iilekantud kvoote riigi reservi.

Kogemused lisatasukava osas on nédidanud, et kvootide iilekand-
mine selliste digustoimingute nagu liisingute abil, mille tulemu-
seks ei pruugi olla asjaomaste kvootide 16plik iilekandmine
iilevotjale, voib olla piimatootmisele lisakulu, mis takistab toot-
misstruktuuride parandamist. Selleks, et tugevdada kvootide
toimimist piima- ja piimatooteturu reguleerimisvahendina, peaks
liikkmesriikidel olema lubatud suunata liisingute vOi sarnaste
oOigustoimingute abil iile kantud kvoote riigi reservi, et neid
objektiivsete kriteeriumide pdhjal aktiivsetele ja eriti neid varem
kasutanud tootjatele iimber jaotada. Samuti tuleks lubada liikmes-
riikidel korraldada piimakvootide iilekandmine muul viisil kui
tootjate vaheliste iiksiktehingute teel.

Tootmisvahenditele tehtavate kulutuste tdusu voi ebavordse koht-
lemise poOhjustamise véltimiseks tuleks rohutada, et igasugune
riikklik rahaline toetus kvootide omandamise voi iilekandmise
jooksul on keelatud.

Kiesoleva médrusega ettendhtud tasu peaeesmirk on piimatoote-
turu reguleerimine ja tasakaalus hoidmine. Seepérast tuleks selle
tasu kohaldamisel saadud tulu kasutada piimasektori kuludeks.

Kiesoleva madruse rakendamiseks vajalikud meetmed tuleks
vastu votta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999. aasta otsusele
1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni rakendusvolituste
kasutamise menetlused, (')

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

(') EUT L 184, 17.7.1999, Tk 23.
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1. PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 1

Kohaldamisala

1. Alates 1. aprillist algavaks 11 jérjestikuseks 12kuuliseks perioo-
diks (edaspidi “kvoodiaasta”) kehtestatakse tasu (edaspidi “tasu”)
lehmapiima koguste ja muude piimatoodete koguste jaoks, mida asjao-
mase kvoodiaasta jooksul turustatakse iile I lisas kehtestatud tootmis-
kvootide.

2. Need kogused jaotatakse tootjate vahel vastavalt artiklile 6, eris-
tades tarneid ja otseturustamist, nagu on méératletud artiklis 5. Tootmis-
kvootide iiletamine ja sellest tulenev tasu méératakse kindlaks riiklikult
igas liikkmesriigis 3. peatiiki kohaselt ning eristades tarneid ja otseturus-
tamist.

3. 1 lisas maidratakse kindlaks tootmiskvoodid, ilma et see piiraks
nende voimalikku ldbivaatamist, pidades silmas ildist turuolukorda ja
eritingimusi teatavates litkmesriikides.

4.  Tsehhi Vabariigi, Eesti, Lati, Leedu, Ungari, Poola,Sloveenia ja
Slovakkia puhul kehtestatakse spetsiaalnerestruktureerimisreserv I lisa
tabelis g esitatu kohaselt.See reserv vabastatakse alates 1. aprillist
2006 sel mairal kui pdllumajandustootjate poolt piima ja piimatoodeteo-
matarbeks tootmine on neis riikides vdhenenud — Eestija Liti puhul
alates 1998. aastast ning TSehhi Vabariigi,Leedu, Ungari, Poola,
Sloveenia ja Slovakkia puhul alates2000. aastast. Reservi vabastamise
ja selle jagamisetarnete ja otsemiiiigi kvoodiks otsustab komisjonmaa-
ruse (EU) nr 1788/2003 artikli 23 1dikes 2 sitestatudkorras sellist
aruannet kisitleva hindamise pohjal,mille on TSehhi Vabariik, Eesti,
Lati, Leedu, Ungari,Poola, Sloveenia ja Slovakkia esitanud komisjo-
nile31. detsembriks 2005. Nimetatud aruandes esitatakseiiksikasjad
riigi piimasektori restruktureerimisprotsessitulemuste ja suundumuste
kohta ning eelkdige pdllumajandustootjatepoolt omatarbeks tootmiselt
turulesuunatud tootmisele siirdumise kohta.

VA2

Bulgaaria ja Rumeenia jaoks luuakse restruktureerimise erireserv, nagu
on esitatud I lisa tabelis g. See reserv vabaneb 1. aprillist 2009 niisu-
guses ulatuses, nagu on igas nimetatud riigis vdhenenud piima ja piima-
toodete omatarbeks tootmine alates 2002. aastast. Reservi vabastamise ja
selle jagamise tarnete ja otsemiiiigi kvoodiks otsustab komisjon artikli 23
16ikes 2 osutatud korras Bulgaaria ja Rumeenia poolt komisjonile
31. detsembriks 2008 esitatud aruannet késitleva hindamise pdhjal.
Nimetatud aruandes esitatakse {iksikasjad riigi piimasektori tegeliku
restruktureerimisprotsessi tulemuste ja suundumuste kohta ning eelkdige
pollumajandustootjate poolt omatarbeks tootmiselt turule suunatud toot-
misele lilemineku kohta.

5.  Bulgaaria, TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Liti, Leedu, Ungari,
Malta, Poola, Rumeenia, Sloveenia ja Slovakkia puhul sisaldavad
ritklikud kvoodid koiki lehmapiima vd&i piimaekvivalendi koguseid,
mida on tarnitud kokkuostjale voi miitidud otse tarbimiseks kdesoleva
maédruse artikli 5 médratluse kohaselt, olenemata sellest, kas see on
toodetud voi turustatud nendes riikides kohaldatava iileminekumeetme
alusel.

6. Bulgaaria ja Rumeenia suhtes kohaldatakse maksu 1. aprillist
2007.



2003R1788 — ET — 01.01.2007 — 003.001 — 6

Artikkel 2

Tasu

Tasu kehtestatakse 100 kg piima kohta ja see on 33,27 eurot kvoo-
diaastal 2004/2005, 30,91 eurot kvoodiaastal 2005/2006, 28,54 eurot
kvoodiaastal 2006/2007 ja 27,83 eurot kvoodiaastal 2007/2008 ja
hiljem.

Artikkel 3

Tasu maksmine

1. Liikmesriikk maksab iihendusele tasu I lisas kehtestatud ning
tarnete ja otseturustamise vahel eristatud kindlaksmédratud tootmiskvoo-
tide iiletamise eest; tasu makstakse Euroopa Pollumajanduse Arendus- ja
Tagatisfondi (EAGGF) 99 % ulatuses ndutavast summast alates asja-
omasele kvoodiaastale jargnevast 16. oktoobrist 30. novembrini.

2. Kui 16ikes 1 ettendhtud tasu ei ole enne kdnealust kuupdeva
makstud, arvab komisjon pérast Euroopa Pdllumajanduse Arendus- ja
Tagatisfondiga (EAGGF) konsulteerimist maksmata jddnud tasuga
samavidrse summa maha igakuistest ettemaksetest asjaomaste litkkmes-
ritkide tehtud kulutuste pohjal ndukogu 17. mai 1999. aasta méiruse
(EU) nr 1258/1999 (iihise pdllumajanduspoliitika rahastamise kohta) (1)
artikli 5 16ike 1 ja artikli 7 1dike 2 kohaselt. Enne otsuse tegemist
hoiatab komisjon asjaomast liikmesriiki, kes teatab oma seisukoha iihe
nidala jooksul. Miiruse (EU) nr 2040/2000 artikli 14 sitteid ei kohal-
data.

3.  Komisjon médrab kindlaks kéesoleva artikli rakendamise korra
vastavalt artikli 23 Idikes 2 sétestatud menetlusele.

Artikkel 4

Tootjate osa makstavast tasust

Tasu jaotatakse vastavalt artiklite 10 ja 12 sétetele tervenisti nende
tootjate vahel, kes on artikli 1 1dikes 2 osutatud tootmiskvootide iileta-
misele kaasa aidanud.

Ilma et see piiraks artikli 10 15ike 3 ja artikli 12 15ike 1 kohaldamist,
kohustuvad tootjad maksma liikmesriigile oma osa tasust, mis arvuta-
takse 3. peatiiki sitete kohaselt, liksnes asjaolu tottu, et nad on iiletanud
kasutada olevaid kvoote.

Artikkel 5
Mbisted

Kéesolevas médruses kasutatakse jargmisi mdisteid:
a) piim — lihe voi mitme lehma liipsmise saadus;

b) muud piimatooted — mis tahes muu piimatoode kui piim, eelkdige
10ss, koor, voi, jogurt ja juust; vajadusel arvestatakse need tooted
imber “piimaekvivalentideks”, kohaldades artikli 23 13ikes 2 ette-
ndhtud korras kindlaksméiratavaid koefitsiente;

¢) tootja — madruse (EU) nr 1782/2003 (millega kehtestatakse iihise
pollumajanduspoliitika raames kohaldatavate otsetoetuskavade
ihiseeskirjad ja toetuskavad teatavate pollukultuuride tootjate

(") EUT L 160, 26.6.1999, 1k 103.
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jaoks) (1) artikli 2 punktis a médratletud pollumajandustootja, kelle
pollumajandusettevote asub liikmesriigi geograafilisel territooriumil
ning kes toodab ja turustab piima vdi kes kavatseb seda ldhitulevikus
teha;

d) péllumajandusettevote — miiruse (EU) nr 1782/2003 artikli 2 punktis
b maéératletud pollumajandusettevote;

e) kokkuostia — ettevotjad vdi nende rithmad, kes ostavad tootjatelt
piima:

— selle kogumiseks, pakendamiseks, ladustamiseks, jahutamiseks ja
tootlemiseks, sealhulgas lepingu alusel,

— et miitia seda tihele vOi enamale ettevottele, mis tootleb voi
tootab limber piima vdi piimatooteid.

Kokkuostjana tuleb kisitada ka iga samal geograafilisel alal asuvat
kokkuostjate rithma, kes teeb oma litkkmete nimel nende tasu maks-
miseks vajalikke haldus- ja raamatupidamistoiminguid. Selle 16igu
esimese lause kohaldamisel peetakse Kreekat iiheks geograafiliseks
alaks ja teda voib késitada eespool osutatud kokkuostjate rithmana;

f) tarne — koik tootjalt kokkuostjale tehtavad piima tarned, vilja
arvatud mis tahes muude piimatoodete tarned, iikskdik kas tootja,
kokkuostja, selliseid tooteid todtleva vOi ilimber tddtava ettevotja
voi kolmanda isiku veovahendiga;

g) otseturustamine — tootjalt otse tarbijale piima mis tahes miitik voi
illeandmine ning samuti tootjalt muude piimatoodete mis tahes
vahetu miiiik vOi iileandmine. Komisjon voib artikli 23 ldikes 2
osutatud korras ning arvestades kidesoleva artikli punktis f esitatud
“tarne” moistet, kohandada “otseturustamise” mdistet, et vilistada
eelkdige mdne piimakoguse vdi muude turustatud piimatoodete tasu-
korra kohaldamisalast véljajaamine;

h) turustamine — piima tarned voi piima vdi muude piimatoodete otse-
turustamine;

i) tootmiskvoot — 1 lisas iga litkmesriigi jaoks kindlaksméiratud kvoot;

j) individuaalne kvoot — tootja individuaalne piimakvoot mis tahes
kvoodiaasta 1. aprillil;

k) kasutada olev kvoot — piimakvoot, mis on tootja kasutuses selle
kvoodiaasta 31. mirtsil, mille jaoks tasu on arvutatud, vttes arvesse
koiki kdesoleva médrusega ettendhtud iilekandmisi, miilike, imberar-
vestamisi ja ajutisi limberjaotamisi, mis on kdnealuse kvoodiaasta
jooksul aset leidnud.

2. PEATUKK
INDIVIDUAALSETE PIIMAKVOOTIDE JAOTAMINE

Artikkel 6

Individuaalsed kvoodid

1.  Liikmesriigid kehtestavad individuaalsed kvoodid miiruse (EMU)
nr 3950/92 artikli 4 kohaselt 1. aprillil 2003 alanud kvoodiaasta jooksul
jaotatud individuaalsete kvootide alusel enne 1. juunit 2004.

VA2
Bulgaaria, TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Lati, Leedu, Ungari, Malta,
Poola, Rumeenia, Sloveenia ja Slovakkia puhul on individuaalse piima-
kvoodi aluseks I lisa tabelis f osutatud kvoodid.

(') ELT L 270, 21.10.2003, Tk 1.
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vA2

Bulgaaria, TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Lati, Leedu, Ungari, Malta,
Poola, Rumeenia, Sloveenia ja Slovakkia puhul algab 12kuuline periood
individuaalsete piimakvootide kehtestamiseks jérgnevalt: 1. aprillil 2001
Ungari puhul, 1. aprillil 2002 Malta ja Leedu puhul, 1. aprillil 2003
TSehhi Vabariigi, Kiiprose, Eesti, Lati ja Slovakkia puhul, 1. aprillil
2004 Poola ja Sloveenia puhul ning 1. aprillil 2006 Bulgaaria ja
Rumeenia puhul.

Miiruse (EU) nr 1782/2003 (') artikli 95 kohaldamiseksvdivad Poola ja
Sloveenia vajaduse korral kehtestadaajutised individuaalsed piima-
kvoodid 1. aprillil 2003algava 12 kuu pikkuse perioodi pohjal ning
nad kehtestavadloplikud individuaalsed piimakvoodid 1. aprilliks2005.
Poola ja Sloveenia suhtes ei kohaldata kidesolevaméaruse artikleid 3 ja 4
kuni 1. aprillini 2005.

Poola puhul vaadatakse iildkoguse “jaotumine tarnete jaotsemiiligi”
vahel 1dbi tarneid ja otsemiiiiki késitlevate2003. aasta nditajate alusel
ning vajadusel korrigeeribkomisjon seda misruse (EU) nr 1788/2003
artikli 2310ikes 2 sdtestatud korras.

Bulgaaria ja Rumeenia puhul vaadatakse iildkoguse jaotumine tarnete ja
otsemiiiigi vahel 1dbi tarneid ja otsemiiiiki kisitlevate 2006. aasta tege-
like néitajate alusel ning vajadusel korrigeerib komisjon seda artikli 23
16ikes 2 sdtestatud korra kohaselt.

2. Tootjatel voib olla kas iiks voi kaks individuaalset kvooti, iiks
tarnete ja teine miiiikide jaoks. Tootja ithed kvoodid vdib teisteks kvoo-
tideks timber arvestada ainult liikmesriigi padev asutus tootja ndueteko-
hase taotluse korral.

3. Kui tootjal on kaks piimakvooti, arvutatakse tema kdest ndutav osa
makstavast tasust kummagi kvoodi jaoks eraldi.

4.  Artiklis 1 osutatud tarnete jaoks Soomele eraldatud tootmiskvoodi
osa vOib suurendada artikli 23 13ikes 2 sdtestatud korras 200 000
tonnini, et kasutada seda kompensatsioonikvootideks Soome SLOM-
tootjatele. Seda tihenduse Oigusaktide kohaselt eraldatavat varu tohib
kasutada ainult nende tootjate huvides, kelle tootmise taasalustamise
oOigust on tihinemise tulemusena piiratud.

5. Vajadusel kohandatakse individuaalseid kvoote iga asjaomase
kvoodiaasta puhul nii, et iga litkmesriigi tarnete ja otseturustamise
jaoks ettendhtud individuaalsed kvoodid kokku ei iiletaks tootmiskvoodi
vastavat osa, mida on kohandatud artikli 8 kohaselt, vittes arvesse mis
tahes riigi reservi jaotamiseks tehtud vdhendusi, nagu on ette ndhtud
artikliga 14.

Artikkel 7

Kvootide eraldamine riigi reservist

Liikmesriigid votavad vastu eeskirjad, millega lubatakse artiklis 14 ette-
ndhtud riigi reservist eraldada tootjatele kdik kvoodid vdi osa neist,
vottes aluseks komisjonile edastatavad objektiivsed kriteeriumid.

(') ELT L 270, 21.10.2003, Tk 1.
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3. PEATUKK
TASU ARVUTAMINE

Artikkel 8

Kvootide haldamine

1.  Komisjon kohandab artikli 23 15ikes 2 sitestatud korras iga liik-
mesriigi ja iga kvoodiaasta puhul enne konealuse kvoodiaasta 10ppu
tootmiskvootide jaotust tarnete ja otseturustamise vahel, vdttes arvesse
tootjate esitatud taotlusi individuaalsete tarnekvootide ja miiiligikvootide
vaheliseks iimberarvestamiseks.

Komisjon v3ib sama menetluse alusel kohandada kvoodiaastaks
2005/2006 Tsehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Léati, Leedu, Ungari,
Poola, Sloveenia ja Slovakkia jaoks miératud tootmiskvootide jaotust
tarnete ja otseturustamise vahel pidrast konealuse kvoodiaasta 10ppu
asjaomase litkmesriigi taotlusel. Asjakohane taotlus esitatakse komisjo-
nile enne 10. oktoobrit 2006. Komisjon kohandab seejirel jaotust nii
kiiresti kui vdimalik.

2. Liikmesriigid edastavad igal aastal komisjonile artikli 23 1dikes 2
sétestatud korras kindlaksméératavateks kuupédevadeks ja seal ettendhtud
eeskirjade kohaselt teabe, mis on vajalik:

a) loikes 1 osutatud kohanduse tegemiseks;

b) iga liikkmesriigi makstava tasu arvutamiseks.

Artikkel 9

Rasvasisaldus

1. Igale tootjale omistatakse referentsrasvasisaldus, mida kohalda-
takse temale eraldatavate individuaalsete kvootide suhtes.

2. Artikli 6 16ike 1 kohaselt 31. maértsil 2004 tootjatele eraldatavate
individuaalsete piimakvootide puhul on kiesoleva artikli 1dikes 1
osutatud rasvasisaldus sama kui selle koguse referentsrasvasisaldus
konealusel kuupéeval.

VA2
Bulgaaria, TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Léti, Leedu, Ungari, Poola,
Rumeenia, Sloveenia ja Slovakkia puhul on 1dikes 1 osutatud piima
baasrasvasisaldus sama, mis tootjatele eraldatud koguste baasrasvasi-
saldus jargmistel kuupdevadel: 31. martsil 2002 Ungari puhul,
31. martsil 2003 Leedu puhul, 31. martsil 2004 TSehhi Vabariigi,
Kiiprose, Eesti, Lati ja Slovakkia puhul, 31. mirtsil 2005 Poola ja
Sloveenia puhul ning 31. maértsil 2007 Bulgaaria ja Rumeenia puhul.

3. Seda sisaldust muudetakse artikli 6 15ikes 2 osutatud {imberarves-
tamise kdigus ning piimakvootide omandamise voi iilekandmise puhul
artikli 23 1dikes 2 osutatud korras sdtestatud eeskirjade alusel.

4.  Uute tootjate puhul, kes on saanud individuaalse kvoodi kdikide
tarnete jaoks riigi reservist, midratakse rasvasisaldus kindlaks artikli 23
16ikes 2 osutatud eeskirjade kohaselt.

5. Laikes 1 osutatud individuaalset referentsrasvasisaldust kohanda-
takse vajadusel kdesoleva méairuse joustumisel ja pérast seda iga kvoo-
diaasta alguses nii, et iga litkmesriigi puhul ei lletaks individuaalsete
tegelike rasvasisalduste kaalutud keskmine 0,1 grammi kilogrammi
kohta 1II lisas kehtestatud referentsrasvasisaldusest.
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VA2
Bulgaaria ja Rumeenia puhul vaadatakse II lisas sétestatud piima baas-
rasvasisaldus 1dbi kogu 2004. aasta niitajate alusel ning vajadusel korri-
geerib komisjon seda artikli 23 16ikes 2 sdtestatud korra kohaselt.

VB

Artikkel 10

Tarnetelt sissenoutav tasu

1.  Lopliku tasuaruande koostamiseks suurendatakse voi viahendatakse
koefitsientide abil ja artikli 23 1dike 2 kohaselt sétestatud tingimustel iga
tootja tarnitud koguseid, et need kajastaks koiki erinevusi tegeliku
rasvasisalduse ja referentsrasvasisalduse vahel.

2. Kui siseriiklikul tasandil on 1dike 1 kohaselt korrigeeritud tarnete
summa véiksem tegelikult tehtud tarnetest, arvutatakse tasu tegelikult
tehtud tarnete pdohjal. Sellistel juhtudel vdhendatakse iga vdhendust
proportsionaalselt nii, et korrigeeritud tarnete summa oleks vastavuses
tegelikult tehtud tarnetega.

Kui siseriiklikul tasandil on 16ike 1 kohaselt korrigeeritud tarnete
summa suurem tegelikult tehtud tarnetest, arvutatakse tasu korrigeeritud
tarnete pohjal.

3. Iga tootja osa makstavast tasust kehtestatakse liikmesriigi otsusega
pérast seda, kui kogu tarnete jaoks eraldatud tootmiskvoodi kasutamata
osa on vOi ei ole iimber jaotatud, proportsionaalselt iga tootja indivi-
duaalsete kvootidega voi vastavalt likkmesriikide kehtestatavatele objek-
titvsetele kriteeriumidele:

a) kas siseriiklikul tasandil selle summa pdhjal, mille vdrra iga tootja
individuaalset piimakvooti on {iletatud,

b) voi kdigepealt kokkuostja tasandil ja seejdrel vajadusel siseriiklikul
tasandil.

Artikkel 11

Kokkuostjate osatihtsus

1. Kokkuostjad vastutavad asjaomastelt tootjatelt nende osamaksu
kogumise eest ning maksavad enne artikli 23 15ike 2 kohaselt kehtesta-
tavat kuupdeva ning seal sétestatavas korras litkmesriigile selliste
osamaksude summa, mis arvatakse maha iiletootmise eest vastutavatele
tootjatele makstavast piimahinnast, vdi kui see ei Onnestu, siis muude
asjakohaste vahendite abil kogutud summa.

2. Kui iiks kokkuostja asendab osaliselt voi tdielikult monda teist
kokkuostjat vdi -ostjaid, tuleb selle kvoodiaasta iilejainud osa puhul
arvesse votta tootja individuaalseid kvoote, millest on lahutatud juba
tarnitud kogused, kusjuures arvesse tuleb votta koguste rasvasisaldust.
Seesama noue kehtib ka juhul, kui tootja vahetab iihe kokkuostja teise
vastu.

3. Kui vordlusperioodi jooksul iiletavad tootja tarnitud kogused selle
tootja kasutada olevat kvooti, vdib asjaomane liikmesriik otsustada, et
kokkuostja vidhendab tootja osamaksu ettemaksena asjaomase tootja
poolt iile kvoodi tarnitud piima hinda vastavalt litkmesriigi poolt sites-
tatavatele iiksikasjalikele eeskirjadele. Liikmesriik v3ib kehtestada
konkreetse korra, et vdimaldada kokkuostjatel arvata see ettemakse
maha juhul, kui tootjad tarnivad mitmele kokkuostjale.
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Artikkel 12

Otseturustamiselt sissenoutav tasu

1.  Otseturustamise korral kehtestatakse liikmesriigi otsusega iga
tootja osa makstavast tasust sobival territoriaalsel voi siseriiklikul
tasandil parast seda, kui kogu otseturustamise jaoks eraldatud tootmis-
kvoodi kasutamata osa on vdi ei ole iimber jaotatud.

2. Liikmesriigid kehtestavad miilidud, ileantud v&i miiiidud voi
iileantud piimatoodete valmistamiseks kasutatud piima {ildkoguselt
ndutava tootja osamaksu arvutamise aluse, kohaldades artikli 23 16ike
2 kohaselt kehtestatud kriteeriume.

3. Lopliku tasuaruande koostamisel ei vOeta arvesse rasvasisaldusega
seotud parandusi.

4.  Tasu liikkmesriigi padevale asutusele maksmise viis ja aeg méaira-
takse kindlaks artikli 23 1dikes 2 sétestatud korras.

4. PEATUKK
TASU HALDAMINE

Artikkel 13

Liigselt makstud v6i maksmata summad

1. Kui tarnete voi otseturustamise puhul leitakse, et tasu tuleb maksta
ja kui tootjatelt kogutud osamaks on tasust suurem, vdib liikmesriik:

a) kasutada iilejadki osaliselt voi tervikuna artikli 18 15ike 1 punktis a
osutatud meetmete rahastamiseks ja/voi

b) jagada selle osaliselt vdi tervikuna tootjatele, kes kuuluvad monda
sellisesse eelistatud tootjate rithma, mille liikmesriik on kehtestanud
objektiivsete kriteeriumide alusel ning artikli 23 1dikes 2 sétestatud
korras kehtestatava ajavahemiku jooksul, vdi tootjatele, kes on
erandlikus olukorras kéesoleva meetmega mitteseotud siseriiklike
eeskirjade tottu.

2. Kui tasu ei ole vaja maksta, tagastatakse kdik kokkuostjate voi
litkkmesriigi kogutud ettemaksed hiljemalt jargmise kvoodiaasta 10puks.

3. Kui kokkuostja ei tdida kohustust koguda artikli 11 kohaselt toot-
jate osa makstavast tasust, voivad liikkmesriigid koguda tasumata
summad otse tootjatelt, ilma et see piiraks mis tahes karistusi, mida
litkkmesriik v3ib kohaldada kohustusi rikkunud kokkuostja suhtes.

4. Kui PC1 tootja vdi kokkuostja <« ei jirgi maksmiseks ette-
ndhtud téhtaega, tuleb liikmesriigile maksta artikli 23 1dikes 2 sétestatud
korras kehtestatud viivist.

Artikkel 14

Riigi reserv

1. Iga liikmesriik kehtestab I lisas kinnitatud kvootide osana riigi
reservi, vottes eelkdige arvesse artikli 7 kohaseid eraldisi. Vajadusel
tiiendatakse riigi reservi, vOttes tagasi artiklis 15 osutatud kvoodid,
pidades artikli 19 kohaselt kinni teatava osa iilekantud kvootidest voi
vihendades kdiki individuaalseid kvoote. Kdnealused kvoodid siilitavad
oma esialgse eesmdrgi, st need jddvad kas tarnete vdi otseturustamise
jaoks.

2. Koik litkmesriigile eraldatud lisakvoodid suunatakse automaatselt
riigi reservi ning jagatakse vastavalt prognoositavatele vajadustele
tarnete ja otseturustamise vahel.
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3. Riigi reservi suunatud kvootidel ei ole referentsrasvasisaldust.
Artikkel 15

Tegevusetuse juhud

1. Kui fiitisiline voi juriidiline isik, kellel on individuaalsed kvoodid,
ei vasta kvoodiaasta jooksul enam artikli 5 punkti ¢ nouetele, 1dhevad
need kvoodid hiljemalt jargmise aasta 1. aprilliks tagasi riigi reservi,
vélja arvatud juhul, kui ta alustab hiljemalt kdnealusel kuupdeval taas
tootmistegevusega, nagu on maiératletud artikli 5 punktis c.

Kui isik voi liksus alustab taas tootmistegevusega hiljemalt kvootidest
ilmajaémisele jargneva teise kvoodiaasta I0pus, tagastatakse sellele
isikule voi iiksusele hiljemalt taotluse esitamise kuupéevale jargnevaks
1. aprilliks koik individuaalsed kvoodid vdi osa neist, millest ta on ilma
jédnud.

2. Kui tootjad ei turusta vdahemalt iithe kvoodiaasta jooksul kogust,
mis on vOrdne vdhemalt 70 % nende individuaalsest kvoodist, vdivad
likkmesriigid otsustada, kas suunata kasutamata kvoot vdi osa sellest
tagasi riigi reservi ja millistel tingimustel seda teha.

Liikmesriigid voivad otsustada, mis tingimustel individuaalne piima-
kvoot jagatakse uuesti asjaomasele tootjale, kui ta peaks turustamisega
uuesti alustama.

3. Laikeid 1 ja 2 ei kohaldata siiski vddramatu jou juhtude ja ndue-
tekohaselt pohjendatud ja pédeva asutuse tunnustatud juhtude korral,
mis mojutavad ajutiselt asjaomaste tootjate tootmisvoimsust.

Artikkel 16
Ajutised iilekanded

1.  Liikmesriigid lubavad iga kvoodiaasta 16pus kanda asjaomase
ajavahemiku jooksul ajutiselt iile individuaalsete kvootide osa, mida
tootjad, kelle kasutuses need on, ei kavatse kasutada.

Liikmesriigid voivad korraldada iilekandmistoimingud asjaomaste toot-
jakategooriate vOi piimatootmise struktuuride kohaselt, piirata nende
tegemise ainult kokkuostjatega vOi teatavate piirkondadega, lubada
artikli 15 1dikes 3 sidtestatud juhtudel tdielikke tilekandmisi ning méérata
kindlaks, millises ulatuses voib iileandja teha uusi iilekandmistoimin-
guid.

2. Iga liikkmesriik vOib teha otsuse mitte kohaldada 1diget 1 iihel voi
mdlemal jargmisel pohjusel:

a) vajadus soodustada struktuurimuutusi ja -kohandusi,

b) peamiselt halduslikud vajadused.

Artikkel 17

Piimakvootide koos maaga iilekandmine

1. Individuaalsed kvoodid ldhevad koos pdllumajandusettevottega iile
selle iile votnud tootjatele, kui ettevotte miiiiakse, liisitakse, antakse {ile
tegeliku voi eeldatava pirandina voi mis tahes muul viisil, millel on
tootjatele samalaadsed Giguslikud tagajérjed, vastavalt liikmesriikide
madratletavatele liksikasjalikele eeskirjadele, vottes arvesse piimatootmi-
seks kasutatavat maa-ala voi muid objektiivseid kriteeriume ning vaja-
dusel mis tahes kokkuleppeid poolte vahel. See osa kvoodist, mida ei
ole koos podllumajandusettevottega iile kantud, lisatakse riigi reservi.

2. Kui individuaalsed piimakvoodid on 1dike 1 kohaselt iile kantud
vOi kantakse iile rendilepingu v6i muu samalaadsete Oiguslike tagajér-
gedega vahendi abil, voivad liikmesriigid otsustada objektiivsete kritee-
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riumide alusel ja eesmérgiga tagada kvootide jaotamine iiksnes tootja-
tele, et individuaalset piimakvooti ei kanta iile koos ettevottega.

3. Kui maa kantakse {ile ametivoimudele ja/voi iildsuse huvides kasu-
tamiseks vOi kui valduse iileminek toimub eesméarkidel, mis ei ole
podllumajanduslikud, tagavad liikmesriigid vajalike meetmete votmise
poolte seaduslike huvide kaitseks, eelkdige selleks, et anda valduse
loovutanud tootjatele vdimalus piimatootmist jéitkata, kui nad kavat-
sevad seda teha.

4. Kui pooled ei saavuta maa rendilepingu aegumisel kokkulepet ja
rendilepingut ei ole vdimalik samadel tingimustel pikendada, samuti
samalaadsete Oiguslike tagajirgedega olukordades, kantakse konealused
individuaalsed kvoodid tdielikult v4i osaliselt iile tootjale, kelle valdu-
sesse pollumajandusettevdte 1dheb, kooskdlas liikkmesriikide kehtestatud
vOi kehtestatavate sétetega, vottes arvesse poolte seaduslikke huvisid.

Artikkel 18

Ulekandmise erimeetmed

1.  Piimatootmise edukaks timberkorraldamiseks vd&i keskkonna
parandamiseks voivad liikmesriigid kooskdlas enda sétestatavate eeskir-
jadega, vottes arvesse asjaomaste poolte seaduslikke huvisid:

a) maksta tootjatele, kes piimatootmisest I0plikult voi osaliselt
loobuvad, hiivitist {ihe vdi mitme aastase osamaksuna ning suunata
sel teel vabanevad individuaalsed kvoodid riigi reservi,

b) maédrata objektiivsete kriteeriumide alusel kindlaks tingimused, mille
korral padev asutus vdi selle asutuse midratud organ vdib kvoodi-
aasta alguses tootjatele tasu eest iimber jaotada individuaalseid
kvoote, millest teised tootjad on eelmise kvoodiaasta 16puks 16plikult
loobunud, saades selle eest hiivitist ithe vOi mitme aastase osamak-
suna, mis on vordne eespool nimetatud tasuga;

¢) koondada ja kontrollida individuaalsete piimakvootide ilma maata
iileminekuid;

d

=

néha ette juhul, kui maa on kantud iile eesmérgiga parandada kesk-
konda, et asjaomane individuaalne kvoot eraldatakse tootjale, kes on
maast loobunud, kuid kes soovib piimatootmist jétkata;

e) maiirata objektiivsete kriteeriumide alusel kindlaks piirkonnad voi
varumisalad, mille piires piimatootmise struktuuri parandamiseks
lubatakse individuaalseid piimakvoote kanda iile, ilma et ldheks iile
vastav maavaldus;

f) lubada juhul, kui tootja esitab taotluse padevale asutusele voi selle
asutuse médratud organile, kanda piimatootmise struktuuri pdlluma-
jandusettevotte tasandil parandamiseks voi tootmise ekstensiivista-
mise vOimaldamiseks individuaalseid piimakvoote 16plikult iile,
ilma et ldheks iile vastav maavaldus, voi vastupidi.

2. Laike 1 sitteid voib rakendada siseriiklikul tasandil, asjakohasel
piirkondlikul tasandil v&i méératletud varumisaladel.

Artikkel 19

Ulekandmiste osa kinnipidamine

1. Artiklites 17 ja 18 osutatud iilekandmiste puhul vodivad litkmes-
riigid objektiivsete kriteeriumide alusel suunata osa individuaalsest
kvoodist riigi reservi.

2. Kui individuaalsed piimakvoodid on artiklite 17 ja 18 kohaselt iile
kantud voi kantakse iile koos vastava maaga vdi ilma rendilepingu voi
muu samavairse Oigusliku tagajargedega vahendi abil, voivad litkmes-
riigid otsustada objektiivsete kriteeriumide alusel ja eesméirgiga tagada
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kvootide jaotamine liksnes tootjatele, kas ja millistel tingimustel suuna-
takse kogu kvoot vOi osa sellest tagasi riigi reservi.

Artikkel 20

Abi individuaalsete piimakvootide saamiseks

Ukski ametiasutus ei tohi anda kvootide omandamisega vahetult seotud
rahalist abi kiesoleva méddruse alusel individuaalsete piimakvootide
ostmisel, lilekandmisel vdi jaotamisel.

Artikkel 21

Heakskiitmine

Kokkuostja staatuse peab eelnevalt heaks kiitma liikmesriik kooskodlas
artikli 23 10ike 2 kohaselt sitestatud kriteeriumidega.

Tingimused, mida tootjad peavad tditma otseturustamise korral, ja sellise
miiligiga seotud teave maératakse kindlaks artikli 23 1dikes 2 sétestatud
korras.

5. PEATUKK
ULEMINEKU- JA LOPPSATTED

Artikkel 22
Tasu kohaldamine

Tasu késitatakse sekkumisena pdllumajandusturgude stabiliseerimiseks,
ja seda tuleb kasutada piimasektori kulude katmiseks.

Artikkel 23

Korralduskomitee

1. Komisjoni abistab piima- ja piimatooteturu iihist korraldust kasit-
leva ndukogu 17. mai 1999. aasta médruse (EMU) nr 1255/1999 (1)
artikliga 41 asutatud piima- ja piimatooteturu korralduskomitee, edaspidi
“komitee”.

2. Kui viidatakse kédesolevale 10ikele, kohaldatakse otsuse 1999/468/
EU artikleid 4 ja 7.

Otsuse 1999/468/EU artikli 4 1dikes 3 ettendihtud ajavahemik on iiks
kuu.

3.  Komitee votab vastu oma tdokorra.

Artikkel 24

Rakendusmeetmed

Kéesoleva midruse rakendamiseks vajalikud meetmed vdetakse vastu
artikli 23 ldikes 2 sétestatud korras.

(") EUT L 160, 26.6.1999, Ik 48.
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Artikkel 25
Kehtetuks tunnistamine
Midrus (EMU) nr 3950/92 tunnistatakse kehtetuks alates 1. aprillist
2004.

Viiteid kehtetuks tunnistatud méairusele kisitatakse viidetena kdesolevale
maérusele ja neid tuleb lugeda III lisas esitatud vastavustabeli kohaselt.

Artikkel 26
Uleminekumeetmed
Kéesoleva madrusega ettendhtud kavasse tehtavate muudatuste rakenda-

mise holbustamiseks vajalikud mis tahes iileminekumeetmed vdetakse
vastu artikli 23 16ikes 2 sétestatud korras.

Artikkel 27

Joustumine
Kéesolev maédrus joustub kolmandal pédeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. aprillist 2004, vilja arvatud artiklid 6 ja 24,
mida kohaldatakse alates médruse joustumisest.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
liikkmesriikides.
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a)

b)

I LISA
PIIMAKVOODID

Piimandusaasta 2004/2005

TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Liti, Leedu, Ungari,Malta, Poola, Sloveenia
ja Slovakkia puhul kohaldatakseartikli 1 16ikes 1 osutatud siseriiklikke piima-

kvootealates 1. maist 2004 kuni 31. maértsini 2005.

Liikmesriik

Kogus (tonnides)

Belgia
Tsehhi Vabariik
Taani
Saksamaa
Eesti
Kreeka
Hispaania
Prantsusmaa
lirimaa
Itaalia
Kiipros

Lati

Leedu
Luksemburg
Ungari
Malta
Madalmaad
Austria
Poola
Portugal
Sloveenia
Slovakkia
Slovakkia

Rootsi

Uhendkuningriik

3310431,000
2 682 143,000
4 455 348,000
27 864 816,000
624 483,000
820 513,000

6 116 950,000
24 235 798,000
5395 764,000
10 530 060,000
145 200,000
695 395,000

1 646 939,000
269 049,000

1 947 280,000
48 698,000

11 074 692,000
2 749 401,000
8964 017,000
1 870 461,000
560 424,000
1013 316,000
2407 003,324
3303 000,000
14 609 747,000

Piimandusaasta 2005/2006

Liikmesriik

Kogus (tonnides)

Belgia

Tsehhi Vabariik
Taani

Saksamaa

Eesti

Kreeka

Hispaania

3310431,000
2 682 143,000
4 455 348,000
27 864 816,000
624 483,000
820 513,000
6116 950,000
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VAl

Liikmesriik Kogus (tonnides)
Prantsusmaa 24 235 798,000
lirimaa 5395 764,000
Ttaalia 10 530 060,000
Kiipros 145 200,000
Lati 695 395,000
Leedu 1 646 939,000
Luksemburg 269 049,000
Ungari 1 947 280,000
Malta 48 698,000
Madalmaad 11 074 692,000
Austria 2 749 401,000
Poola 8964 017,000
Portugal (*) 1920 461,000
Sloveenia 560 424,000
Slovakkia 1013 316,000
Soome 2 407 003,324
Rootsi 3303 000,000
Uhendkuningriik 14 609 747,000

(*) Ainult Assooride tootjatele eraldatav 50 000 tonninesuurendus.

c¢) Piimandusaasta 2006/2007

Liikmesriik

Kogus (tonnides)

Belgia
Tsehhi Vabariik
Taani
Saksamaa
Eesti

Kreeka
Hispaania
Prantsusmaa
lirimaa
Itaalia
Kiipros

Lati

Leedu
Luksemburg
Ungari
Malta
Madalmaad
Austria
Poola

Portugal

3326 983,000
2 682 143,000
4 477 624,000
28 004 140,000
624 483,000
820 513,000
6116 950,000
24 356 977,000
5395 764,000
10 530 060,000
145 200,000
695 395,000

1 646 939,000
270 394,000

1 947 280,000
48 698,000

11 130 066,000
2763 148,000
8964 017,000
1929 824,000
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VAL

VA2

Liikmesriik Kogus (tonnides)
Sloveenia 560 424,000
Slovakkia 1013 316,000
Soome 2419 025,324
Rootsi 3319 515,000
Uhendkuningriik 14 682 697,000

d) Piimandusaasta 2007/2008

Liikmesriik

Kogused tonnides

Belgia
Bulgaaria
Tsehhi Vabariik
Taani
Saksamaa
Eesti
Kreeka
Hispaania
Prantsusmaa
lirimaa
Itaalia
Kiipros

Lati

Leedu
Luksemburg
Ungari
Malta
Madalmaad
Austria
Poola
Portugal
Rumeenia
Sloveenia
Slovakkia
Soome
Rootsi

Uhendkuningriik

3343 535,000
979 000,000

2 682 143,000
4 499 900,000
28 143 464,000
624 483,000
820 513,000
6116 950,000
24 478 156,000
5395 764,000
10 530 060,000
145 200,000
695 395,000

1 646 939,000
271 739,000

1 947 280,000
48 698,000

11 185 440,000
2776 895,000
8964 017,000
1939 187,000
3057 000,000
560 424,000
1013 316,000
2431 047,324
3336 030,000
14 755 647,000

e) Piimandusaastad 2008/2009 — 2014/2015

Liikmesriik

Kogused tonnides

Belgia
Bulgaaria

TSehhi Vabariik

3360 087,000
979 000,000
2 682 143,000
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VA2

Liikmesriik Kogused tonnides
Taani 4522 176,000
Saksamaa 28 282 788,000
Eesti 624 483,000
Kreeka 820 513,000
Hispaania 6 116 950,000
Prantsusmaa 24 599 335,000
lirimaa 5395 764,000
Itaalia 10 530 060,000
Kiipros 145 200,000
Lati 695 395,000
Leedu 1 646 939,000
Luksemburg 273 084,000
Ungari 1 947 280,000
Malta 48 698,000
Madalmaad 11 240 814,000
Austria 2 790 642,000
Poola 8964 017,000
Portugal 1 948 550,000
Rumeenia 3057 000,000
Sloveenia 560 424,000
Slovakkia 1013 316,000
Soome 2 443 069,324
Rootsi 3 352 545,000
Uhendkuningriik 14 828 597,000

f) Artikli 6 16ike 1 teises 10igus osutatud tarnekvoodidja otsemiiligikvoodid:

Liikmesriik Tarned (tonnides) Otsemiiiik (tonnides)
Bulgaaria 722 000 257 000
Tsehhi Vabariik 2613239 68 904
Eesti 537 188 87 365
Kiipros 141 337 3863
Lati 468 943 226 452
Leedu 1256 440 390 499
Ungari 1782 650 164 630
Malta 48 698 —
Poola 8500 000 464 017
Rumeenia 1093 000 1 964 000
Sloveenia 467 063 93 361
Slovakkia 990 810 22 506
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VA2

g) Artikli 1 1dikes 4 osutatud spetsiaalse restruktureerimisreservikogused

Liikmesriik Spetsiaalne restruktureerimisreserv tonnides
Bulgaaria 39 180
Tsehhi Vabariik 55788
Eesti 21 885
Lati 33253
Leedu 57 900
Ungari 42 780
Poola 416 126
Rumeenia 188 400
Sloveenia 16214
Slovakkia 27 472.
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Il LISA

VA2
- RASVASISALDUSE VORDLUSMAAR

Liikmesriik Baasrasvasisaldus (g/kg)
Belgia 36,91
Bulgaaria 39,10
TSehhi Vabariik 42,10
Taani 43,68
Saksamaa 40,11
Eesti 43,10
Kreeka 36,10
Hispaania 36,37
Prantsusmaa 39,48
Tirimaa 35,81
Itaalia 36,88
Kiipros 34,60
Lati 40,70
Leedu 39,90
Luksemburg 39,17
Ungari 38,50
Madalmaad 42.36
Austria 40,30
Poola 39,00
Portugal 37,30
Rumeenia 35,93
Sloveenia 41,30
Slovakkia 37,10
Soome 43,40
Rootsi 43,40
Uhendkuningriik 39,70.
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Il LISA
VASTAVUSTABEL

Kéesolev médrus

Marus (EMU) nr 3950/92

Artikli 1

Artikkel 2
Artikkel 3
Artikkel 4
Artikkel 5
Artikli 6

Artikkel 7
Artikkel 8
Artikkel 9
Artikli 10

Artikli 11

Artikli 12

Artikli 13

Artikli 14

Artikkel 15
Artikkel 16
Artikli 17

Artikkel 18
Artikli 19

Artikkel 20
Artikkel 21
Artikkel 22
Artikli 23

Artikkel 24
Artikkel 25

I lisa

16ige 1
16ige 2
16ige 3

16iked 1, 2 ja 3
16ige 4
16ige 5

16iked 1 ja 2
16ige 3

16ige 1

16ige 2

16ige 3

16ige 1
16iked 2 ja 3
15ige 4

16ige 1
16iked 24
16ige 1
16iked 2 ja 3

16ige 1
16ige 2
16iked 3 ja 4

16ige 1
16ige 2

16ige 1
16iked 2 ja 3

Artikli 1 esimene 16ik

Artikli 3 16ige 2

Artikli 1 teine 16ik

Artikli 2 16ike 1 esimene 10ik
Artikkel 9

Artikli 3 16ige 2

Artikli 4 16ige 2

Artikli 2 18ike 1 teine 16ik
Artikli 2 16ike 2 esimene 15ik
Artikli 2 16ike 2 teine 16ik
Artikli 2 16ike 2 kolmas 16ik
Artikli 2 1dige 1

Artikli 2 15ige 3

Artikli 2 1dige 4

Artikli 5 esimene 16ik

Artikli 5 teine ja kolmas 16ik
Artikkel 6

Artikli 7 1dige 1

Artikli 8a punkt b

Artikli 7 16ike 1 kolmas 10ik ja 13ige 3
Artikkel 8

Artikli 7 16ike 1 teine 16ik
Artikli 8a punkt a

Artikkel 10
Artikli 11 esimene 15ik
Artikli 11 esimene 15ik
Artikkel 12

Lisa
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Kéesolev madrus

Marus (EMU) nr 3950/92

II lisa

III lisa




